2025 FEEBREATYF AV =)V
TEXTE1 Kamo I’agence Babel

Maman : Trois sur vingt en anglais ! Tu es content de toi ?

Kamo: Maisj’ai eu dix-huit en histoire !

Maman : Tu pourrais bien avoir vingt-cing sur vingt en histoire, ¢a ne me ferait pas avaler ton trois en anglais !

Kamo: Est-ce que je te demande pourquoi tu t’es fait virer de chez Antibio-pool* ?

Maman : Dire que tous les adolescents du monde parlent I’anglais ! Tous, sauf mon fils. Pourquoi justement mon
fils, hein ?

Kamo: Dire que toutes les meres du monde conservent leur boulot plus de quinze jours ! Toutes, sauf ma mére.
Pourquoi justement ma mere, hein ?

Maman : OK, petit malin : je vais de ce pas chercher un nouvel emploi, je vais le trouver, je vais le garder et, dans
trois mois, tu auras a ton tour trois mois pour apprendre 1’anglais. Marché conclu ?

Kamo: (en aparté : Avec le caractere qu’elle a, elle ne pourrait méme pas tenir comme gardienne de phare : elle
s’engueulerait avec les mouettes !)

(Mais la mere trouve un travail et travaille sérieusement pendant trois mois.)

Maman : Bonsoir, mon chéri, tu as exactement trois mois pour apprendre 1’anglais.

(le lendemain matin)

Kamo: Comment veux-tu que j’apprenne une langue en trois mois ?

Maman : Ta mere a la solution !

(La mere lui montre une liste de noms propres a consonance britannique.)

Kamo: Qu’est-ce que c’estque ¢a ?

Maman : Les noms de quinze correspondants. Tu choisis celui ou celle que tu veux, tu lui écris en frangais, il ou elle
te répond en anglais, et dans trois mois tu es bilingue !

Kamo: Mais je ne les connais pas, ces gens-1a, je n’ai rien a leur dire !

Maman : Fais le portrait de ta mére, explique avec quel monstre tu vis, ¢a te donnera de 1’ inspiration.

(La mere est sur le point de sortir pour aller travailler,)

Kamo: Maman !

Maman : Trois mois, mon chéri, pas une minute de plus. Tu verras, tu y arriveras.

* Antibio-pool : un laboratoire pharmaceutique.

Adapt¢ du texte de Daniel Pennac, Kamo. L’agence Babel
(Gallimard jeunesse, 1993 https://www.gallimard-jeunesse.fi79782075109222/kamo-l-agence-babel.html)



2025 FEEBREATYF AV =)V
TEXTE 1 Kamo L’agence Babel (#3R)

Maman : ZEEEMN 20 AME T3 A ZNTOWEESTED?

Kamo:  T%.BHIX18 A2 4,

Maman: BHAR5 20 AT 25 MTOEMNBATULD., ENSE V- THEEED 3 maE KEIZRA DI )
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Kamo:  HFRFHADOEEMNAAZL 2 BHELLEEEEGETE>TEIDIZ | AAR FEDRLIANIR, £S5 UTED
XA I RD,
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Maman: &XAUIOWEZLRHDEDL,
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Kamo:  ZHh, ZRAZL?

Maman: 15 ADXRY TV Y RDEH], HR7AITFERBOF ELITZDFEEAT, 77V AETHFREET
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Maman: HREOBDILEZIFIEDNNURRN, EARBL H-NES LTSN, TALEEER BT
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(BRI T<EHE D)

Kamo: H’IXA!

Maman: 378k BHLOXA, ZNLLEZ | B> THITRW, Kk, BrALPNS &,



2025 FEEREA T wF IV T—)

TEXTE 2 WEEK-END

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Tu te souviens qu’on part en week-end, chez mes parents, vendredi soir ?

Ah, chez tes parents ? Encore !

Comment ¢a encore ?

Ben oui, encore. Lapin a la moutarde garanti. Merci !

Mais c'est toi qui as dit 8 maman que son lapin était excellent.

C’était ironique.

Ironique ! Je te signale que tu en as repris trois fois !

C’¢était pour faire plaisir a ta mere. ..

Bon alors, tu préferes qu'on prenne le train ou la voiture ?

Ecoute, j'ai une excellente idée. On prend le train.

Je la trouve trés mauvaise, ton idée.

Ecoute Amélie, au moins, on peut partir a I'heure et arriver a I'heure.

Bon, c'est vrai que vendredi soir, on va avoir droit a tous les bouchons de départs en week-end. Mais au
moins, la-bas, on aura la voiture et on sera indépendants.

Oui, sauf que... Amélie, moi, avec le train, je peux dormir.

En voiture aussi. C'est moi qui conduirai.

Oui, mais moi, je suis stir qu’avec le train, Amélie, on ne se trompera pas de chemin.

Dis donc Thomas, est-ce que tu insinues par la que je ne sais pas lire une carte ?

Eh bien, la derniére fois que tu as Iu une carte, nous sommes arrivés avec trois heures de retard !

Deux heures et demie ! Mais je te rappelle que ce soir-1a, il pleuvait a verse... et que tu dormais
tranquillement a l'arriére de la voiture !

Oui, mais je te rappelle aussi que quand nous sommes arrives, les invités commengaient a repartir et qu'il
n'y avait plus rien 8 manger !

Manger ! Tu ne penses qu’a manger... et a dormir !

Eh bien, justement, j'aimerais bien pouvoir dormir tranquillement dans le train.

Mais tu peux dormir dans la voiture puisque c'est moi qui conduis...

Ecoute. Toi, tu y vas en voiture et moi, je prends le train. Je dors tranquillement dans le train. Tu viens me
chercher a la gare. On va chez tes parents. On mange le lapin. Tu me rameénes a la gare en voiture. Je monte
dans le train. Je digére le lapin. Et, je me réveille comme un ange a Paris.

Et moi, dans tout ¢a ?

Eh bien mon petit lapin, tu viens me chercher a la gare Montparnasse et on rentre en amoureux a la maison.

FaX2=—>avmiznN 750 AFE) A=V 7 AP (HBRTE, Bk DTF ARG OERE
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TEXTE 2 WEEK-END (1ER)

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :

Amélie :

Thomas :
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HZS>TRHRUURZRW, ADEER T D AEMNS,

TE, Amélie, FEEIZE 2Dk, BE /- 6EITEDI,
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TEXTE 3 Les conjugaisons

(Une fille assise sur un banc, elle lit, son sac posé par terre a coté d’elle. Arrive un gar¢on qui passe devant elle,
[apercoit, ralentit, puis s éloigne, puis revient, puis s éloigne a nouveau. Bref, il hésite, et cette valse-hésitation muette
peut méme durer assez longtemps. Finalement, le gar¢on s approche plus pres du banc et se lance)

Lui:

Elle :

Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

Elle :
Lui:

Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

Elle :
Lui:

Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

(toujours debout) Vous, vous seriez assise sur un banc et moi, moi je viendrais m’asseoir a coté de vous... (7/
s assied pres delle, elle le regarde du coin de ['ceil, prend son sac par terre et le pose a coté d elle pour lui
signifier qu’il ne s ‘approche pas. 1l glisse un peu plus loin) enfin, pas trop pres. Je me mettrais a vous parler.
Vous, vous tourneriez la téte vers moi et je vous dirais “bonjour”... (] s ‘exécute) Bonjour. Alors vous me
diriez... Qu’est-ce que vous me diriez ?

Vous n’auriez pas un autre endroit pour pratiquer le mode conditionnel ?

Vous n’aimez pas le conditionnel ?

J aimerais surtout vous voir ailleurs !

Vous voyez ! Vous aussi vous utilisez le conditionnel !

Bien stir que j’utilise le conditionnel. Vous n’étes pas le seul a utiliser le conditionnel !

Et le subjonctif ? Vous connaissez le subjonctif ? (Elle le regarde, incrédule) Le subjonctif ! J’aimerais bien
que vous le connaissiez.

Et moi, j’aimerais bien que vous me laissiez tranquille.

(enthousiaste) Le subjonctif | Vous I’avez dit ! Vous avez dit : “’aimerais bien que vous me laissiez
tranquille ! Et “laissiez” ¢’est un subjonctif. .. Un subjonctif apres un conditionnel, parce que “‘j’aimerais”,
c’est un conditionnel (voyant son regard réprobateur; il perd de son enthousiasme et devient au contraire
trés géné) et un conditionnel. .. Voila.

Ou voulez-vous en venir exactement ?

(de nouveau tres enthousiaste) Au présent de I’indicatif'!

Dites-moi, vous allez me faire toutes les conjugaisons ou quoi ?

Non, je vais m’arréter au présent de I’indicatif a la forme interrogative.

Donc si je comprends bien, vous allez me poser une question, c’est ¢a ?

C’est ¢a ! Une question ! (plus embarrassé) une question.

Eh bien, allez-y !

Mais j’hésite sur le verbe, un peu. .. embarrassant.

Ah'! Et vous ne voulez pas m’embarrasser.

Non ! Vous embarrasser, non... vous embrasser, oui... Mais les deux verbes sont tellement proches, ¢’est
pour ¢a que j’hésite, vous comprenez ?

C’est la question ?

Non, la question, c’est : est-ce que je peux vous embrasser ? (un temps il se ravise) Vous voyez, c’est bien
ce que je disais, c’est embarrassant. (un temps)

Vous connaissez I'impératif ?

Ah! L'impératif'! L’ordre ! (il donne des exemples) Levez-vous ! Taisez-vous ! Arrétez-vous !

(enchainant) Embrassez-moi !

(géné) Oui, aussi... (bas) Embrassez-moi.

(faisant semblant de ne pas avoir entendu) Comment dites-vous ?

(plus fort, mais encore embarrassé) Embrassez-moi !

(Elle I’'embrasse sur la joue)

Elle :

Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

Alors, qu’est-ce que vous pensez de cet impératif ? C’est quand méme plus rapide et plus efficace que votre
conditionnel, votre subjonctif et votre indicatif, non ?
(devant reconnaitre [’évidence) Si.
Vous avez compris maintenant ?
(encore géné) Oui, je crois. (1l se leve)
Que faites-vous ? Vous partez ?
(soudain tres sir de lui) Taisez-vous ! Levez-vous ! Suivez-moi ! Venez chez moi et tout et tout et tout !
Vous voyez, j’ai bien compris I'impératif !
Adapté du texte de Patrick de Bouter, Thédtre pour la classe, Presses universitaires de Grenoble, 2018.
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TEXTE 3 Les conjugaisons (F1zR)

(RUFIZTDBLMED— A, N T % BODEDOHIEIZ UDNIE T, FiEs L T\W\5, BN — ABIS, IR
LX) FIBZ LD, STHIEFUDT ROTEIN, TR, ) —EEINDS, BT, Kid/=H56-T
BV ZDFTFo7= 0K DEE DD S\NODTIVY DDV D) Bl o DUNIZ DB MEIF AR F Jﬁ’)“é’r‘iﬁbﬁA&bé)

Lui:

Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

Elle :
Lui:

Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

Elle :
Lui:

Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:
Elle :

Lui:
Elle :
Lui:
Elle :
Lui:

(_Lofl_iif)%&f;ﬁ‘“/?‘l»ﬂghl‘ FTTOBELELLD, ZUTEITTHETLLED . H7R7-DRET
(RIIFLDZIR BN 5, WIS TN EEE TR T, BN TH o2 \w 7R L) fFHSED 7‘@ >
INTENERITEL WITEE T OUTALEENS) DFY  IE DX X EEID, /2L 2 IXENH 71T
FEUMNTBLLELLD HRITEEEDHIZMIT, ZUTHEIZE O TLLD, [TAITBIFIL -, (IdZEh
BEITTB)ZAIIHIE, T U6 MMNE S LB AURRNT TN 2 7RATESLRWVETHN?
BT, EZMIDBRT TSR E EERIN 2 ANLAUVNA LR -T?

BHIRTAISEENBERNT TN ?

EWVDIMN, HRIAUTEZINAToTIELD |

1560, HET-ERMAEEF>TVD,

LWIRTULD FIDGHREZ D DIF, RHEI D L7~ DEFHFF U2 HD EXE A

T, BERERL PRI SERIT T ? (FdfiE Ba, FUSIVRN, LW EE U O#ERIE | dins
NENE ZHECTHIULRDTIH,

DS TR, HRARE B> TEOTSHNUERVDEITE,

FEYEUO#FE | B\ FE U724, H77zlE 5 aimerais bien que vous me laissiez tranquille "2 -7z |
“laissiez”, ZAUIEEFET T 4. .. ?'i%ﬁ:{ﬂw Gl CHEREE, < aimerais”, ZAUISRMEET TN 6, (KK
DEDHBEH70EOEE BT, HORIEIED, Il TERFETVIRIUI A7) DFDZ D, k.. &
WHZETT,

FNT, FERHRIAIEDRIVIZNATIN?

(&5 —EL TEEITRI) BStEHETY |

{ER 2 2N TEO LRI >TVBATEIN 257

WA, FNIERRERIEDRRIFL TRD L LB THETHY,

DFY, FADIERT 5L TATIE, FNIBRILEIE LTS, NS ZERATEN?

ZDEYTY | O D>DER | (FVERLOVL D&,

BT, 57!

TE. BFAISESTOBATY, I L ENBEFAREAT. .o

H . HRTIIAE R SE /<00,

HEHAATTY, H787-% K S B (embarrasser)RA T, TAR...o HIRT2ITF A% § B (embrasser) T VRS
WDWDTI D, TE, ZDSN=DDEEAZE TELTNBDT, ENS6EK->TNBDTT ., BN TTN?
ZINERITTMN?

EWET, B WDDDIX, ZD, FNEHR/ZIF AR L TE RN ? TT (I LDEH6-T, B
E9)4, BULET/8D, WIXHEATLLD (DLODRE)

?)7&71 IMEEEF>TOS2 %5 ?

HdH | RETTH | e | (HIFICEITET D) ILHRXN | FNILLIN | EEDRXN |

(el 7‘()*& FALLZIN

(REEFVRRUT)ZA, TNEZITTAR...o UNIZET)FMIFALLI,

(BAZZ D723 E LU0 RATES LR 272ATIMN?

(& Uﬁ*&)ﬂf UnNUEZE DS THRERUOFNIFALRX W, (BRIIFEDEZF255)

T ZOMBEIDVTEIBDLNETH? 25D HIRIFD LVELS, LVFIERWZDTT, HA=0
5‘1’4‘&1 HILT- DS, HRT-DEFEL N E. T TIEHVETAMN?

(ZDOHHEIZRDI 2252785 TV)E-2L»21BYTT,

EIBRMP)TTHN?

(MR U TKEEE Y 2ARAERD0)ITN, &, BWET, (dars Eh3s)
ERXSIZATIN?BIRITRDBATIN?

(ZERBIE/-> S BEZFEVRXN | B2 X0 | FNIDWTHRRXW | FADFIZHR XN, Zhns,
FIINS, TNRTIARIIIZ, BAMDITULD,, FMEansiEE + oL E LU -,
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TEXTE4 Ou courent-ils ?

L artiste:

Le Monsieur ;

D artiste ;

Le Monsieur ;

D artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur ;

D artiste :

Le Monsieur ;

D artiste ;

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

D artiste ;

Le Monsieur :

D artiste ;

Le Monsieur :

(entrant) Excusez-moi, je suis un peu essoufflé ! Je viens de traverser une ville ou tout le monde
courait... Je ne peux pas vous dire laquelle... Je I’ai traversée en courant. Lorsque je suis entré, je
marchais normalement. Mais quand j’ai vu que tout le monde courait... Je me suis mis a courir comme
tout le monde, sans raison ! A un moment, je courais au coude a coude avec un monsieur... Je lui dis :
« Dites-moi.... pourquoi tous ces gens-1a courent-ils comme des fous ? »

Parce qu’ils le sont !

m

Vous étes dans une ville de fous ici... vous n’étes pas au courant ?

Si, des bruits ont couru !

IIs courent toujours !

Qu’est-ce qui fait courir tous ces fous ?

Tout ! Tout ! Il y en a qui courent au plus pressé. D’autres qui courent apres les honneurs... Celui-ci
court pour la gloire... Celui-1a court a sa perte !

! Mais pourquoi courent-ils si vite ?

Pour gagner du temps ! Comme le temps, c’est de I’argent... Plus ils courent vite, plus ils en gagnent !
Mais ou courent-ils ?

A la banque ! Le temps de déposer I’argent qu’ils ont gagné sur un compte courant... et ils repartent
toujours courant, en gagner d’autre !

Et le reste du temps ?

IIs courent faire leurs courses au marché !

1! Pourquoi font-ils leurs courses en courant ?

Je vous I’ai dit... parce qu’ils sont fous !

IIs pourraient aussi bien faire leur marché en marchant... tout en restant fous !

On voit bien que vous ne les connaissez pas ! D’abord, le fou n’aime pas la marche...

Pourquoi ?

Parce qu’il la rate !

!!! Pourtant, j’en vois un qui marche !?

Oui, c’est un contestataire ! Il en avait assez de toujours courir comme un fou. Alors, il a organisé une
marche de protestation !

I n’a pas I’air d’étre suivi ?

Si | Mais comme tous ceux qui le suivent courent, 1l est dépassé !

!1! Et vous, peut-on savoir ce que vous faites dans cette ville ?

Oui ! Moi, j’expédie les affaires courantes. Parce que méme ici, les affaires ne marchent pas !

Et vous courez ou la ?

Je cours a la banque !

Ah !... Pour y déposer votre argent ?

Non ! Pour le retirer ! Moi, je ne suis pas fou !

I Si vous n’étes pas fou, pourquoi restez-vous dans une ville ou tout le monde 1’est ?

Parce que j’y gagne un argent fou ! C’est moi le banquier !!!

Adapté du texte de Raymond Devos, 4 plus d ‘un titre, Sketches inédits, Olivier Orban,1989.
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TEXTE4 Ou courent-ils ? (f1ER)

L artiste :

Le Monsieur ;

L artiste :

Le Monsieur ;

D artiste ;

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur ;

D artiste ;

Le Monsieur :

D artiste ;

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

L artiste :

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

D artiste :

Le Monsieur :

(BHBLRNS) TAFERFA. BE2LEETISUTT, §HLDEHTHD AAALIRE> TV BHEE
BEOTXZLIARATY ... EOHNEIEZFHATE ... T2 E->TEOTEX AT, HNIZ
AL X IEBIIHVTOZATTY, TE, AARNESTWSDZE RAT.... AARERIUELIIZ
EVBDTUESZATTY, BREMES | HIBE— ADBMLISIEIITUTES>TOT... K
EoATIIHDS.... LSV TIDANZBIFED THES72ESITESTHODATTMN?
HEoTHMNETTL !

11
HBIAIIENDININBATT L. HISZ2 572 AT h¥(ne pas étre au courant) 7
WAL DDOIIERIF > TE U7 (des bruits ont couru)l &,
AATENDEESTHATT Ko
ZDN=HBIEAATRADIZDIZES>TDATEMN 7
AENEDZDHTTL ! FAENED | KEZNTVSAEWFUL (courir au plus pressé), ZE%
BRSO TS AE S (courir aprés les honneurs). .., 20D NIFEHD7=DIZFHEEL TV S U(courir
pour la gloire). ... HDNFALIFNE F > L 72 (courir a sa perte),

1 TE R EAALRD ARTTEGESTOBATIN?
REZ T 20TTL | RISV TINSA. .. BGENIED IZEFITS |
—REUZAN>TESTDATTN?
PRIFAZTT L | BOBE&EEETES (compte courant)\ ZTEIT T.... /K% EiH#IT5/20IZ&E-
THTIKATY &
T, RoREIIE S THATITN?
FE->THIHZTEL W (faire les courses) § AT &,

VLD REESTEVI A TTMN?
EoTULLD.. o TEANSTT &,
HBNTEWMITEHILZoTTIBDIT. ... BATREN N |
BAMINTZ>TRNTTR ! T FEo7 NI DIFRNLATT L. o
E5LT?
FEAANG (rater la marche) ST L |

1L R HZENTHOTEAD—ANET LA ?
Z95. HNUIRBEHIRDO AR T L | oz ITEVRUTDZLIZFAIYUTDHIATT 205
PEED T (marche)2 L TWBHATT &,
ENEBITRN TV RNESTIN?
ZARIEIEHVERAL, 7272, BRI N INAAREDD T, FIBEWVEINTLE> TS
ATTY,

1D 2T, DRI I DR TAZ RIS TS ATIN?
HdH, FNE B EFEFEE1T>T(expédier les affaires courantes)dATY Lo (TRTHE>TWOTHX 1S3
VIEINIRZ D) ZARATTE, EVRAIED EWODVRWO AT Y L(les affaires ne marchent pas) !
TNT, HBIBUIANS>TES>TODATTN?
TN > TESTHATT,
HdH ! . BEEHETEEDTTA,
WNZ, FIEHE20TT & AMIIE->TEREANSA,

I o TROWAE S5, ESUTHER7IIES T NI DINBENIZNB AT ?
ZDETTINAHINIFRT 235 T & (gagner un argent fou), RV TRRATR ! | |



